Jueves 6 marzo 1986

.

BOE ntm. 56

8580
- MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION
.6029. RESOLUCION de 30 de agosto de 1985, del fnstituio

Nacional de Reforma v Desarroifo Agrariv (IRYDA),
por fa gue se dispone la publicacion del Convenio
entre fa Jumta de Galicia, e! Instituto Nacional de
Reforma y Desarrollo Agrario y la «Empresa Naciornal
de Transformacion Agraria, Sociedad Anénimanr,
parq la coordinacion y colaboracion de ambas Admi-
aistraciones ¥ fa ejecucion de obras por la Empresa.

Suscrito ¢l 30 de agosto de 1985 el Convenio entre la Junta de
Galicia, el Instituto Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario y la
«Empresa Nacional de Transformacion Agraria, Sociedad Ano-
niman», para la coordinacién y colaboracion entre ambas Adminis-
raciones y la ejecucion de o por la Empresa, -

Esta Presidencia, en virtud de lo dispuesto en ¢l punto cuarto
del Acuerdo de la Comision Delegada del Gobierno para a Politica
Autonomica sobre Acverdos y Convenios de la Administracion del
Estado con las Comunidades Auténomas, acuerda la publicacion
en et «Boletin Oficial del Estadon del tex10 del Convenia que figura
a continuacion. : ’ -

Madrid, 30 dc agoste de 1985.-El Presidente, Francisco Botella
Botella. |

CONVENIO ENTRE LA JUNTA DE GALICIA, EL INSTI-
TUTO NACIONAL DE REFORMA Y DESARROLLO AGRA-
RIO Y LA EMPRESA NACIONAL DE TRANSFORMACION
AGRARIA, SOCIEDAD ANONIMA, PARA 1A COORDINA-
CION Y COLABORACION ENTRE AMBAS ADMINISTRA-
CIONES Y LA EJECUCION DE OBRAS POR LA EMPRESA

En Madrid a 30 de agosto de 1985, se reiinen: -

El excelentisimo secfior don Fernando Garrido Valenzuela,
Consejero de Agricultura, Pesca y Alimentacion de la Junta de
Galicia. en representacion de la misma. )

El itustrisimo sefior don Francisco Botelia Botella, como Presi-
dente del Insututo Nacional de Reforma v Desarrollo Agrario
(IRYDA). ’ )

Fl ilusirisimo sefior don Alheno Campanero Garcia, Presidente
de la «Empresa de Transformacion Agrana, Sociedad Andnima»
{TRAGSA), ¢n representacion de 12 misma, con facultades bastan-
les para este aclo por tenerlas delegadas de su Consgjo de

_Admijnistracion.

Consideran oportuno, antes de determinar las clausulas que han

de regir este Convenio, hacer constar los siguientes antecedentes:

En los Acuerdos de la Comision Mixta de Transferencias, de
techas 19 de julio de 1982 y 15 de marzo de 1985, sobre traspasos
de. funciones y servicios de la Administracion del Estado a la
Comunidad Autonoma de Galicia en materia de reforma y desarro-
llo agrario, aprobados por Reales Decretos 2423/1982, de 24 de
julio, ¥y 1124719835, de 30 de abril, respectivamenie, se prevé lantg
la coordinacion de las actuaciones coacretas que asi lo requieran en
¢l ejercicio de funciones y competencias concurrentes como la
colaboracion entre ambas Administraciones en general y s¢ contie-
nen asimismo determinadas normas y directrices en relacién con la
¢jecucion de obras por a «Empresa Nacional de Transformacion
Agrana. Sociedad Anonimaw {TRA(GSA), scrialandose la posibili-
dad de regular mediante Convenio las relacignes entre la Comuni-
dad Autonoma. el [RYDA y esta Empresa, sIn perjuicio de lo que
puede esiablecerse en ¢l futuro sobre el régimen de las empresas
estaiales.

Resulta procedente para el mejor funcionamiento de los servi-
cios desarrollar los mecanismos de colaboracion y coordinacion
previstos en dichos Acuerdos, por lo que se refiere al IRYDA vy a
la Consejeria de Agricultura, Pesca y Alimentacidn, principales
organos de acluacion en la matenia, recogiendo los extremos que la
experiencia obtemida hasta ¢l momento ha puesto de manifiesio
que tienen mayor interés al respecto. Y convenir, por otro lado, en
lo referente a la ejecucion de obras por TRAGSA, cuestiones que
interesan a ambas Administraciones y a la Empresa, sin que pucda
existir contradiccién entre ello y lo que acuerde por separado una
cualquiera de las Adminisiraciones con la Empresa sobre otros
aspeclos relativos a ia ejecucion de las obras que les interesen
exclusivamente a tales dos partes. _

En su virtud, las partes intervinientes han decidido formalizar
este Convenio con sujecidn a las siguientes

-

‘técnica con el Nin de posibilitar el intercambio de

CLAUSULAS
Coordinacion y colaboracion entre ambas Administraciones

Cliusula primera.—Pam llevar a efecto la planificacion conjunta
de las actuaciones que asi lo requieran y, en particular, la
colaboracién v ¢oordinacion previstas en este Convenio, s¢ crea
pna Comision Pariaria de ambas Administracionés, con un
maximo de seis miembros. La propia Comisidn determinard sus
normas de funcionamienta y la periodicidad de sus reuniones que,
al menos, serdn semesirales y deberidn permitir el establecimiento
con la suficiente antelacion de los programas a desarrollar en cada
ejercicio. '

Para acluactones excepcionales de reparacion de danos-catastrd-
ficos, recuperacion de terrenos, etc., con motivo de inundaciones,
huracanes o en cualquier otro supuesto de siluaciones de emergen-
cia, ambas partes establecerin 1os mecanismos de coordinacion y
colaboracion que sean precisos en cada caso, teniendo ~n cuenta
sus circunsiancias particulares.

Clausula segunda.-En el marco de la colaboracion general entre
ambas Administraciones, previsto en el apartado D.7.1 del
Acuerdo de la Comisién Mixta de Transferencias, aprobado por
Real Decreto 1124/19835, de 30 de abril, el IRYDA y la Consejeria
de Ag;icultura, Pesca y Alimentacion de la Junta de Galicia
consideran de particular interés y acuerdan colaborar con caracter
preferente en las actividades de: :

- Reabzacion de trabajos en materia de investigacion de aguas
subterrdneas, nuevas técnicas de riego y empleo de aguas
residuales ¢ industrializacién agroalimentana. :

-~ Asistencia técnica para la redaccién de planes, proyectos y
direccion de obras, en particular para las especialidades en las
que cualquiera de las partes tenga insuficiencia de medios.

— Levantamientos topograficos, explotacion de datos estadisti-
cos v elaboracion de documentos en materia de concentra-
cion parcelania, obras, auxilios, etc, incluso su tratamienio
informatico. : .

- Intercambio de proyectos tipo y de los avances ¢ innovacio-
nes tecnoldgicas que pudieran alcanzar o adquirir cualguiera
de las partes. '

- Cualquier otra que en el futuro pudiéran considerar de
interés. )

Cliusula tercera.-Ambas partes se comunicarin la realizacion

de cursos, seminarios y demas actividades de estudios l; formacion

rofesores y
asistentes de wna y otra a dichas actividades ¢ la realizacion
conjunta de las mismas.

Para las acciones de este tipo que organice ¢l IRYDA a nivel
general tendra ¢n cuenta, a efectos de distribucion de plazas, que el
personal de Galicia vieue a representar aproximadamente uh 10
por 100 del total dedicado a la reforma y desarrollo agrario.

Clausula cuarta -Se determinaran, para cada ejercicio econd-
mico, los planes y programas que, de acuerdo con la legislacion
vigente, puedan financiarse conjuntamente por ambas Administra-
ciones, concrelando los trabajos y proyeclos que vayan a ser
financiados en 10do o en parte por ¢l IRYDA.

Los proyectos a ¢jecutar por la Consejeria con financiacion dcl
IRY DA seran redactados por aquélia, con el apoyo de éste cuando
asi s¢ acuerde. Su aprobacién técnica serd realizada por ambas-
partes, y la adjudicacion se llevard a cabo por la Consgjeria, con la
asistencia de un representante del IRYDA.

El IRYDA, que remitird los fondos, previamente comprometi-
dos, con la antelacion suficiente para su disposicion, participard en
el seguimiento de ia realizacidn de los proyectos e intervendri
finalmente en la recepcion de las obras. La Consejeria le remitird
copia de las certificaciones de obra y de tos justificantes dc
inversion correspondientes,-

Clausula quinta.-El IRYDA informard 2 la Consejeria en
materia de participacion técnica de fincionarios en misiones o
cursos en ¢l extranjero a efeclos de la posible inclusién entre los
mismos de personal de ésta. | .

La Consejeria, por su pane, prestard ¢l maximo apovo v

‘colaberacion al IRYDA para la acc:?da de técnicos y estudiantes:

exiranjeros €n cursos, viajes de estu
pais.

Clausula sexta.—En relacion con lo dispuesto en el apartado
D.7.2 del mismo Acuerdo, 13- Consejeria facilitara al IRYDA,
dentro del primer trimestre de cada afo, 1os datos basicos normali-
zados gue permitan la elaboracion por éste de la Memona de los
resultados del egjercicio anterior sobre las distintas acciones e
reforma y desarrolio agraric en todo &l territorio nacional.

) Con cardcier general, ambas paries intercambiaran las publica-
ciones ?ue redlicen en relacidn con cualquier maternia de reforma v
desarrollo agrario. . )

Ejecucion de obras por TRAGSA

Cldusula séptima.-A TRAGSA le pueden ser encargadas obras
para realizar, a titulo obligatorio, tanto por el IRYDA. en virtud de

ios, etc., a realizar en nuesiro
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lo establecide en ¢ Real Decreto 1773/1977, de 1 L de julio, como
por la Comunidad Auténoma, en virtud de lo dispuesto en los
Acucrdos de la Comision Mixla de Transferencias aprobados por

Reales Decretos 2423/1982. de 24 de iulio, v 112471985, de 30 de |

abril, considerandose estas obras que a titulo obligaiono realice la

Empresa como ejecutadas dircctamente por la Administracion,

estatal o autonGmica, respectivamente, ) :

Cuando el IRYDA y la Consejeria havan de encargar, simulta-
neamente, teles obras a TRAGSA en dicha calidad de servicio
técnice de la Administracidn, establecerén, si fuera preciso y de
muluo acuerdo, en base a las previsiones de una y owra pante y
teniendo en cuanta las posibilidades globales de actuacion de la
Empresa, la programacion de Jas ohras que en total estara obligada
a realizar TRAGSA. )

. Clausula octava-En situaciones de emergencia de cardcter
nacional, el IRYDA podrad ordenar la utilizacién con caricier
noritarte de todos’ los recursos malerales y personales de
RAGSA que fueran precisos.

En las emergencias declaradas por la Comunidad Auténoma de
Galicia, la Consejeria podra ordenar la directa ejecucion de las
obras mdzsﬁncnsables y urgentes, quedando TRAGSA obligada a
utihizar a tal fin Jos recursos de que disponga en el 1ermiwrio de la
Comunidad gue fueran precisos. En apoyo a estas actuaciones el
IRYDA podri ordenar la utilizacidn de recursos materiales y

personales de TRAGSA disponibles en otras Comunidades Auta--

nomas; reciprocamente podrd utilizar recursos de la Empresa en
Galicia en apoyo de emergencias de otras Comumdades Autano-
mas. . .

En uno y otro caso se tendran en cuenta las normas gue figuran
en el anticulo 27 de la Ley de Contratos del Estado, y los supuestos
anteriores se considerardn como de fuerza mavor ¥y quedaran en
suspenso lodos los plazos que vinculen a la Empresa para la
¢jecucion de obras o trabajos encargados por la Administracion

entral o la Comunidad. parecida la causa sc procedera al
reajuste de los plazos. : .

. Clausula novena.-Para determinar el coste de las obras vy
trabajos que, a titulo obligatorio, ejecute la Empresa para una y otra
Administracion se aplicardn las mismas tarifas, plazos y formulas
polindémicas para su actualizacion y sistema para cifrar el presu-
puesto total de ejecucidon material de cada obra aclualmente
vigentes y quc obran ¢n poder de las paries. Las valoraciones
mediante estas tarifas de la obra ejecutada seran consideradas como
los justificantes a que se refiere e{ parrafo primero del articulo 194
del Reglamento General de Contratos del Estado,

Las 1arifas se calculan sobre la base de los rendimientos medios
y gastos de la Empresa & nivel nacional; comsiderando que la
financiacion se efectia anticipando la Administracion a la Empresa
el 80 por 100 del importe de 1a obra a ejecutar durante el ejercicio
economico, Cuando una distinta cuantia de los anticipos U otras
circunsiancias de indole econdmica dieran lugar a variaciones
sensibles de los gastos, las tarifas establecidas con cardcter nacional
podran adapiarse a tales circunstancias mediante acuerdo entre-las
partes. . e _

" Cuando st trate de obras en las que por razones dc emergencia
O por sus caracteristicas particulares no resulte posibie la redaccion
previa de un proyecto, la fijacién de un precio cierto o de un
presupuesto por umdades de trabajo v, en general, cuando resulte
inaplicable el sistema de tarifas, se utilizara el de coste y coslas Lal
como se regula en el articlo 67 del Reglamento General de
Contratlacién del Estado, con derecho de la Empresa a recibir una
percepcion econdmica del 5 por 100 de la suma de aquéllos.

Clausula décima,-La realizacion de los estndios y propuestas
precisos para la aplicacién de este Convenio en lo relativo a las
obras 2 ejecutar por TRAGSA se efectuard por un Grupo de
Trabajo-constituido al efecto en el seno de la Comision a que se
refiere la clausula pnmera, en el que también estard representada
la Empresa.

L2 participacion de la Comunidad Autéonoma de Galicia con el
IRYDA.y las restantes Comunidades Autdnomas en la elaboracion
rcril:')diqa de las tarifas prevista en el apanado D.1 del Acuerdo de
a Comision Mixwa de Transferencias se realizara a través del
Organo 0 los Orpanos colegiados que a 1al efecio se constituyan.
Mientras tanto, en el citado Grupo de Trabajo se realizaran
asimismo los estudios ¥ propuestas para su aprobacion de:

- La actualizacion de precios de las tanfas vigentes.

~ La modificacion de la formula polindmica para la actualiza-
cidn de precios y creacidn de otras nuevas.

- Cualquier moditicacion de las 1arifas, bien sea directa. bien
por adaptacion a las circunstancias a gue se refiere la clausula
amerior, bien a través de los elementos que las Integran:

El Grupo, para el ejercicio de sus funciones,~podra recabar de
TRAGSA los datos ¥ documentos de 1a Empresa que s¢ juzguen
precisos. -

Clausula undécima.-Sin perjuicio de lo que pueda establecerse
en ¢l futuro on relacion con los 6rganos colegtados a Que se reficre
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la clausula anterior, la actualizacion o modificacion de las 1anfas o
la ¢reacion de ofras nuevas, aprobadas por la Administracion del
Estado con cardcler nacional seran de aplicacian a Jas obras cuya
ejecucion le encargue ésta a TRAGSA a titnho obligatorio v, por su
parte. aprobada su apliacién per la Consejeria, a las que ejecute
para ésta la Empresa igualmente a litulo obligatorio, de manera
que, en todo.caso, se mantenga la i%ualdad de tralamiento para
ambas Administraciones prevista en la clausula novena,

Clausula duodécima.-Cualquier modificacion del régimen juri-
dico actualmente vigente serd aplicable a las obras de ejecucion
obligalona que se encarguen a la Empresa, una vez aprobada por
la Administracidn del Estado, s1 bien }a Comunidad Autonoma
podra no quedar vinculada a nuevos compromisos derivados de
tales modificaciones, siempre que asi lo manifieste expresamente
en ¢l plazo de treinta dias desde que lg sean formalmente
comunicadas por el IRYDA.

Clausula decimotercera.-Para la interpretacién y aplicacign de
las clausulas anteriores se observaran como derecho supletorio la
Ley y Reglamento de Contratos del Estado, el pliegos de clausulas
administrativas generales para la contralacion de obras del Estado,
asi como los convenios que regulan las relaciones entre el IRYDA
y TRAGSA , suscrito el 19 de febrero de 1979 y modificado ¢l 2
de énero de 1982, y entre la Consejeria y TRAGSA. que se suscribe
con la misma fecha qiie el presente, una copia de los cuales obra
en poder de las partes.

Clausulas finales

Clausula decimocuarta.-E! IRYDA y la Consejeria se compro-
meten a tratar de solventar de mutuo acuerdo las diferencias que
puedan presentarse en aplicacién de este Convenio o que puedan
derivarse de 1. En el caso de que no se llegara al acuerdo deseado,
las partes convienen en resolver la controversia mediante arbitraje

| de equidad, a cuyo efecto se designarin tres arbitros, uno por cada

una de las partes, ¥ el tercero. conjuntamente.’por ambas. Dicho
arbitro podra ser, asesorado por experios en la materia de que s¢
trate. La resolucion arbitral, aprobada por mayoria. vinculara a
ambas partes.

Clausula decimoquinta.-Sin perjuicio de {o que se establezca en

-¢] Tuturo sobre el Régimen de las Sociedades Estalales, la vigencia

de este Convenio serd indefinida, si bien cualquicra de las partes
padra denunciarlo peniéndolo en conocimiento de las demas con
tres meses de antelacién a la fecha en que hubigra de quedar sin
efecto. En todo caso habran de ser finalizadas con arreglo al mismo
ias actluaciones en curso. .

Leido y hallado conforme, lo firman los intervinientes en el
lugar y fecha indicados. : . '

Por la Comunidad Auténoma,
El Conseyero de Agriculiura,
Pesca y Alimentucion.

Por e} [nstitulo Nacional
de Reforma y Desarrollo Agrario,

Ef Presidenie

Por la «Empresa Nacional
de Transformacion Agrania, S. A»,
El Presidente

RESCLUCTON de 9 de enero de 1986, de la Direccion
General de la Produccion Agraria, por la que se
concede la homologaciin a la estructura de proteccion
marca «Ebros, modelo EM-602, tipo bam’uﬁ;r, vaidu
para los tractores que se citan.

6030

- A solicitud de.«Motor Ibérica. Sociedad Anonimaw. ¥ superados
lus ensayos y verificaciones especificadas en la Orden de este
Miristerio, de 27 de julio de 1979,

1. Esta Direccion General amplia v actualiza la komaologacion
8 la estructura de proteccion:

Marca: «Ebhron.
Modelo; EM-602,
Tipo. Bastudagr,

valida para los traclores:

Marca: «Ebron. Modelo: 6125. Yersion: 2ZRM,
Marca: «Ebron. Modelo: 6100. Version: 2RM.
Marca: «Ebro». Modelo: 6080, Version: 28M.
Marca: «Ebrow. Modelo: 6125 DT, Version: 4RM.
Marca: «Ebro». Modelo: 6100 DT, Version: 4RM.
Marca: «Ebro». Modelo: 6080 DT. Version: 4RM,
Marca: «Ebros. Modelo: 6090. Versian: 2RM.
Marca; «Ebro». Modelo: 6090 DT. Version: 4RM.
Marca: «Ebrow. Modelo: 6150, Version: 2RM.

* Marca: «Ebro». Modelo: 6150 DT. Version: 4RM.



